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ZMLUYV A ¢ 108523 08U06

o poskytnuti podpory z Environmentalneho fondu formou dotacie (d’alej len ,zmluva")
uzatvorena podl’a ust. § 9 ods. 6 a § 10 zakona ¢. 587/2004 Z. z. o Environmentialnom
fonde a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, podla
ust. § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika ¢&. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov
a v silade soziakonom ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlich verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Clanok L

Zmluvné strany

1. Poskytovatel’ dotacie:
Environmentalny fond

Sidlo:

ICO:

DIC:

Statutarny zastupca:
Bankové spojenie:

Cislo G&tu vo formate IBAN:
SWIFT:

(d’alej len ,,fond*)

2. Prijemca dotacie:
Slovenské banské muzeum
Sidlo:

ICO:
Statutarny zastupca:
Bankové spojenie:

Cislo samostatného bankového Gétu vo formate
IBAN:

SWIFT:

(d’alej len ,,prijemca dotacie™, spolu s fondom
dalej len ,,zmluvné strany*)

Martinska 49, 821 05 Bratislava
30 796 491

2021925774

PhDr. Branislav Valovic, riaditel
Statna pokladnica

SK09 8180 0000 0070 0021 4051
SPSRSKBA

Iv(ammerhofské 2,969 OIV Banska
Stiavnica, okres Banska Stiavnica

35998652
PhDr. Jozef Labuda, CSc., riaditel’
Statna pokladnica

SK53 8180 0000 0070 0054 2768
SPSRSKBA
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Clanok II.

Uvodné ustanovenia

.Fond bol zriadeny zikonom ¢&. 587/2004 Z.z. o Environmentilnom fonde a o zmene
a doplneni niektorych zakonov vzneni neskorSich predpisov (dalej len zdkon
o Environmentdlnom fonde*) ako Stiatny fond na uskutoéfiovanie Stitnej podpory
starostlivosti o zivotné prostredie.

2. Rozhodnutim ministra Zivotného prostredia Slovenskej republiky o poskytnuti podpory
formou doticie z Environmentdlneho fondu &islo 108523/E1-44/15 zo dfia 13.04.2015
vydaného podl'a ustanovenia §4 ods.3 zakona o Environmentilnom fonde (d’alej len
»rozhodnutie™) bola na zaklade Ziadosti prijemcu doticie ¢islo 108523 zo diia 29.10.2014
(dalej len ,,ziadost™) poskytnuta prijemcovi dotécie podpora vo forme doticie vo vyske
27.655,00 EUR, slovom: dvadsat’sedemtisicsest'stopitdesiatpit’ eur (d’alej len ,.dotacia*).

3. Fond je podla ust. § 2 ods. 2 pism. c) a e) zdkona & 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole
a vnitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
kontrolnym organom verejnej spravy v oblasti finanénej kontroly.

Clanok IIL.
Predmet zmluvy

I. Tato zmluva sa uzatvara podla ust. § 9 ods. 6 zakona o Environmentdlnom fonde
na zaklade rozhodnutia Specifikovaného v Clanku II. bod 2. zmluvy a vo viizbe na Ziadost'.

2. Predmetom zmluvy je dprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych strén
pri  poskytnuti podpory zfondu formou doticie prijemcovi doticie za Gidelom
spolufinancovania skuto¢ne vynaloZenych oprdvnenych nakladov na realizaciu projektu
podrobne 3pecifikovaného v Clanku IV. zmluvy. Za skutoéne vynaloZzené opravnené
ndklady na realizéciu projektu je mozné povazovat’ len tie naklady, ktoré stvisia s pracami
a dodédvkami realizovanymi a uhradenymi podl'a tejto zmluvy prijemcom dotécie
dodéavatel'ovi(om) uvedenému(ym) v Clanku IV. bod 5. zmluvy na zaklade tamze
uvedenych zmliv a ich dodatkov ato v obdobi prislusného rozpoétového roka, v ktorom
sa poskytla dotacia.

3. Podmienkou poskytnutia dotécie je dodrzanie podmienok zmluvy prijemcom dotécie.

Clianok IV.

Ucel pouzitia poskytnutej doticie, predmet projektu a termin realizicie projektu

1. Poskytnuta dotacia sa i¢elovo pouzije na:

a) Nazov projektu (Gcel dotacie): 13.ERBE SYMPOSIUM, BANSKA
STIAVNICA
Miesto realizacie projektu: Banské Stiavnica, Hodrusa- Hamre
Okres: nad ramec okresu
b) Relevantna $tudia vypracovana: (kym) Ing. Petra Pachnikova, Mgr. Daniel Harvan
Nazov: 13. ERBE SYMPOSIUM,BANSKA
STIAVNICA
Zo dna: 24.10.2014
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2. Termin realizécie projektu:
(zaciatok a ukoncenie — mesiac/rok): 02/2015 - 11/2015

3. Celkové néklady projektu s DPH: 29.110,53 EUR

4. Podrobny opis ¢innosti a prac realizovanych v roku 2015:

Doticia a finan¢né prostriedky z inych zdrojov budu pouzité na podujatie 13. ERBE
SYMPOZIUM. Podujatie a sprievodné aktivity sa konali v priestoroch Slovenského
banského muzea (Stary zamok) a priestoroch cachovne, ktord nachiddza v aredly bane
Starovechsvitych v Hodrusi- Himroch. Podujatie zacalo 15. jiina 2015 v Banskej Stiavnici
(v priestoroch Starého zamku), pokracovalo do 19. juna 2015. Okrem predndsok jeho
program doplnilo niekolko exkurzii v Banskej Stiavnici a jej okoli, akcentujticich na vyvoj
banictva a na environmentdlny rozmer banskej ¢innosti na "Zivot lokality". Od 15. jina
2015 do 19. juna 2015 sa podujatie konalo aj v priestoroch administrativnej budovy bane
StarovSechsvitych v Hodrusi-Hamroch tzv. ,.cachovni* (prednasky, sprievodné aktivity).
20. jGna sa Gcastnici sympodzia zGcastnili exkurzie do expozicie bane Vsechsvitych
za obcou Hodrusa Hamre, kde sa oboznamili s réznymi spdsobmi razenia banskych diel
a dobyvania rudy. Projekt bol realizovany v jednotnom vizualnom $tyle. Dodavatel'sky boli
zhotovené:

- pozvanka, plagat, banner, program konferencie

- skladacka, informa¢na brozura k vystave (Ne)zabudnuti auSusnici

- skladacka, zbornik prednasok, brozura- sprievodca sympdzium

- brozura- kniha abstraktov

- pomocné materidly- textilnd taska, poznamkovy blok, pero, nalepka - vSetko

potlacou korespondujticou s podujatim.

Podujatie malo medzinarodny charakter, textova Cast vSetkych materidlov suvisiacich
s jeho propagéciou ako aj pocas neho pouzivanych bola vyhotovena v slovenskej, anglickej
a nemeckej jazykovej mutacii. V niektorych pripadoch ako samostatné vystupy,
v niektorych ako kombinacia troch jazykovych muticii. Z dévodu medzinirodného
charakteru a zastipenia ucastnikov z viacerych krajin, bolo pre podujatie od 15. Jina 2015
do 19. juna 2015 zabezpecené simultanne timocenie profesionalnymi timoénikmi. Pre tento
Gcel bol organizitorom objednany prendjom tlmocnickej techniky pre tlmocenie
v kombindcii troch jazykov, prendjom tlmo¢nickych kabin, G&astnickych prijimacov,
ozvucenia, mikrofonov, dataprojektoru, premietacieho platna, noteboku a flipchartu,
vratane technika pre montaz/demontaz/obsluhu a dovoz/odvoz.
Uvedené Cinnosti a prace su realizované v sulade srozpoétom projektu (priloha €. 1
zmluvy).

Opis ¢innosti a prac Specifikovany v tomto bode bude realizovany v zmysle relevantnej
stadie uvedenej v Clanku TV. bod 1. pism. b) zmluvy a v sulade s rozpoc¢tom projektu
(priloha ¢. 1 zmluvy).

V pripade akychkol'vek pochybnosti zmluvnych stran pri vyklade rozsahu a opisu &innosti
a prac, ktoré maji byt vykonané v ramci projektu za rok 2015, financovanie ktorych
Jje ucelom poskytnutia dotacie podl'a zmluvy, si zmluvné strany viazané aj $pecifikiciou
projektu uvedenou v Ziadosti prijemcu dotacie oznacenej v Clanku II. bod 2. zmluvy.
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5. Dodavatel'(lia) projektu:

Obchodné meno dodavatel’a (1):

Sidlo:

ICO:
Registracia:
Oddiel: Sro
Objednavka ¢..:
Zo dna:

Obchodné meno dodévatel'a (2):

Sidlo:

ICO:
Registracia:
Oddiel: Sro
Objednavka ¢.:
Zo dna:

Obchodné meno dodavatel’a (3):

Sidlo:
ICO:
Registracia:

Zivnostensky register ¢.:
Zmluva o dielo zo dfia.:

Obchodné meno dodavatel'a (4):

Sidlo:

ICO:

Registrécia:

Oddiel: Sro

Zmluva o dielo zo dna.:

Zmluva ¢. 108523 08U06

Translata Europe, spol. s.r.o.

Einsteinova 24, 851 01 Bratislava- Petrzalka
47030 593

v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |
Vlozka ¢.: 87640/B

74210/1/2015

11.06.2015

Slovenska banska, spol. s r.o.

Hodrusa- Hrame 388, 966 61 Hodrusa- Hrame

31 581 447

v Obchodnom registri Okresného stidu Banska Bystrica
Vlozka ¢.: 1061/S

OMEVaG15/2015

12.06.2015

Mgr. Silvia Herianova

Energetikov 1477/3, 969 01 Banské Stiavnica
34 547 231

v Zivnostenskom registri Okresného tiradu
Ziar nad Hronom

602-1897

12.06.2015

KLEMO, spol. s r.o.

Tehelna 4, 960 01 Zvolen

36 049 051

v Obchodnom registri Okresného sudu Bansk4 Bystrica
Vlozka ¢.: 7184/S

11.06.2015

6. Podmienkou poskytnutia dotacie prijemcovi dotécie je okrem iného vyber dodavatel'a(ov)
realizdcie projektu, $pecifikovaného(ych) v bode 5. tohto ¢lanku zmluvy, ktory je povinny
zabezpe¢it' prijemca dotdcie v sulade so zdkonom o verejnom obstarévani, platnom v ¢ase
vyberu doddvatela. Za dodrzanie zakonnych postupov pri vybere dodavatela(ov),
upravenych zakonom o verejnom obstaravani platnom v &ase vyberu dodavatela(ov),
zodpoveda prijemca dotécie a porusenie tohto zakona o verejnom obstaravani zo strany
prijemcu dotdcie sapovazuje za podstatné porusenie podmienok zmluvy, s ktorym
je spojend povinnost’ vratit' poskytnuti dotciu.

7. Prijemca dotécie je povinny poskytnutu dotaciu pouzit’ vyluéne na ucel realizacie projektu
Specifikovaného vbode 1. a4. tohto ¢&lanku zmluvy a spdsobom aza podmienok
dohodnutych v zmluve.

Clanok V.
Vyska poskytnutej dotacie

I. Na realizaciu projektu $pecifikovaného v Clanku IV. bodoch 1. a 4. zmluvy sa zavizuje

Strana 4 z 11



Zmluva ¢. 108523 08U06

fond po splneni vsetkych podmienok zmluvy prijemcom dotacie poskytnut prijemcovi
dotacie finan¢né prostriedky — dotaciu maximalne vo vyske:

27.655,00 EUR
(slovom: dvadsat'sedemtisicSest'stopdt desiatpit’ eur).

Podmienkou poskytnutia dotacie je okrem iného preukazanie, ze prijemca dotacie ma
na financovanie projektu (icelu dotacie) zabezpecenych najmenej 5 % nédkladov z inych
zdrojov, teda sumu vo vyske: 1.455,53 EUR (slovom: jedentisicStyristopétdesiatpit’ eur a
patdesiattri centov).

. V pripade, ak opravnené naklady skutocne vynalozené, odévodnené a riadne preukazané
na realizdciu projektu, $pecifikovaného v Clanku IV. zmluvy po jeho ukonéeni
v rozpo¢tovom roku, v ktorom sa dotacia poskytla, buda nizsie ako sucet sumy poskytnutej
dotacie uvedenej v bode 1. tohto ¢lanku zmluvy a povinnej sumy zinych zdrojov,
zabezpecenej prijemcom dotacie, prijemcovi dotacie vznikne narok na dotaciu len do vysky
skutoénych ariadne preukazanych vynalozenych nédkladov na realizaciu projektu
v prislusSnom rozpoctovom roku po odpocitani pomernej Ciastky povinnej sumy z inych
zdrojov. Fond je v takomto pripade opravneny bez uzatvorenia dodatku k zmluve znizit
vysku poskytnutej dotécie.

. Kone¢na vyska poskytnutej dotacie, ktora bude vyplatena prijemcovi dotacie sa urci
na zéklade skuto¢ne vynalozenych, oddvodnenych a riadne preukdzanych nakladov
na realizéciu projektu, $pecifikovaného v Clanku IV. zmluvy. Celkova vyska poskytnutej
dotdcie uvedend vbode 1. tohto ¢lanku zmluvy je vySka maximélna, nesmie byt
prekrocend a nie je mozné ju dodato¢ne navySovat, okrem pripadu navySenia poskytnutej
dotacie na zaklade dodato¢ného rozhodnutia ministra Zivotného prostredia Slovenskej
republiky po uzavreti zmluvy. V pripade navySenia skuto¢ne vynaloZenych nakladov
suvisiacich s realizaciou projektu, tieto naklady znasa vylucne prijemca dotacie na vlastné
naklady.

Clanok VI

Lehoty a sposob ¢erpania poskytnutej dotacie

.Fond zabezpe¢i Ccerpanie poskytnutej dotacie prijemcovi doticie bezhotovostnym
prevodom zu¢tu fondu na samostatny bankovy ucet prijemcu dotacie Specifikovany
v Clanku I. bod 2. zmluvy, ato za podmienok dohodnutych v zmluve. Prijemca dotacie
sa zavizuje udrziavat Géet uvedeny v Clanku I. bod 2. zmluvy otvoreny, a to az do doby
zaveretného vyhodnotenia splnenia podmienok zmluvy adplného finanéného
vysporiadania poskytnutej dotacie.

. Prijemca doticie je povinny, za Gi¢elom Cerpania poskytnutej dotacie na zaklade zmluvy,
predkladat’ fondu originaly faktur, originaly zalohovych faktur, pripadne originaly inych
Gctovnych dokladov zodpovedajucich zakonu ¢. 431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni
neskorSich predpisov, ktorymi prijemca dotacie hodnoverne abez akychkol'vek
pochybnosti preukdze ucéelovost pouzitia poskytnutej doticie (d’alej len ,ictovné
doklady*), teda thradu nakladov na realizéciu projektu, $pecifikovaného v Clanku IV.
zmluvy ato v prislusnom rozpoétovom roku, v ktorom sa doticia poskytla. Uttovné
doklady musia byt vystavené vybranym dodavatelom uvedenym v Clanku IV. bod 5.
zmluvy. Prijemca dotacie je tiez povinny na poziadanie fondu k ¢erpaniu dotacie predlozit’
originaly (resp. Gradne overené fotokdpie) vsetkych dokladov a pisomnosti vztahujicich
sa k realizovanému projektu na preukazanie opravnenosti vynalozenych nakladov. Prijemca
dotécie je povinny uvedené doklady dorucit’ fondu najneskor v lehote do 30.11.2015.
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3.V pripade zalohovych faktur je prijemca dotécie povinny postupovat’ v zmysle § 19 zakona
&.523/2004 Z. z . o rozpoctovych  pravidlach verejnej sprdvy aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,zdkon o rozpoctovych
pravidlach®).

4. Podmienkou twhrady predloZzenych uétovnych dokladov zo strany fondu je dodrzanie

vietkych podmienok zmluvy prijemcom dotacie a preukazanie bezhotovostnej thrady

tychto predlozenych Gétovnych dokladov vo vyske najmenej 5 % nakladov z inych zdrojov
prijemcom dotacie dodévatel'ovi(om). V pripade, Ze prijemca doticie podmienku zaplatenia
najmenej 5 % ndkladov z inych zdrojov ako podmienku Cerpania poskytnutej dotdcie

(Clanok V. bod 1. zmluvy) uz ku diiu podpisu zmluvy splnil, nim predlozené uctovné

doklady fond, v pripade splnenia ostatnych podmienok zmluvy, uhradi do vysky

poskytnutej doticie uvedenej v Clanku V. bod 1. zmluvy.

5. Fond sa zavizuje, Ze po splneni vSetkych podmienok zmluvy zo strany prijemcu doticie,
poskytnut(i dotdciu prijemcovi dotdcie uvolni apoukaze zGctu fondu nazaklade
predlozenych Gétovnych dokladov a uétovnych dokladov o thrade najmenej 5 % ndkladov
z inych zdrojov v dohodnutych objemoch a lehotach nasledovne:

- do 15.12.2015 do vysky 100,00 % poskytnutych finan¢nych prostriedkov.

DPH uvedena na tétovnych dokladoch, predlozenych fondu zo strany prijemcu doticie
na Ghradu, bude uhradené len prijemcovi dotacie, ktory nie je platitelom DPH.

6. V pripade, ak prijemca dotécie najneskor v lehote uvedenej v bode 2. tohto ¢lanku zmluvy
nepredlozi fondu origindly G¢tovnych dokladov na tGhradu nékladov na realizéciu projektu
Specifikovaného v Clanku IV. zmluvy, ako aj doklady o Ghrade najmenej 5 % nékladov
z inych zdrojov alebo nepredlozi doklady a pisomnosti vztahujice sak realizovanému
projektu, ktoré od neho vyziadal fond na preukézanie opravnenosti vynalozenych nikladov,
nedostdva sa tym fond do omeskania s uvol'nenim ¢erpania dotécie.

7. Prijemca dotécie je povinny najneskdr ku diiu podpisu zmluvy predlozit' fondu doklad
o zriadeni samostatného bankového G¢tu. Odo dna uzatvorenia zmluvy budu vsetky
finanéné operdcie, svisiace s poskytnutou dotéciou na realizaciu projektu, $pecifikovaného
v Clanku IV. Zmluvy (s vynimkou thrady najmenej 5 % nékladov zinych zdrojov),
uskutoéiiované vyluéne prostrednictvom tohto samostatného bankového uctu ato len
formou bezhotovostnych prevodov. Prijemca dotdcie sa zavizuje, Ze prostrednictvom tohto
samostatného bankového uétu nebude uskuto¢iiovat’ ziadne iné finan¢né operécie a nebude
uhradzat svoje zavizky inak ako bezhotovostnymi prevodmi z tohto uftu na ucet
dodavatel'a(ov).

8. Uroky  z poskytnutej dotdcie, ktoré budu  pripisané  prijemcovi  doticie
po poukdzani doticie alebo jej Casti na jeho samostatny bankovy tGcet, st prijmom fondu
a prijemca dotécie je povinny ich vo vyske po odpo¢itani poplatkov za vedenie tohto Gctu
v lehote jedného mesiaca odo dna ich pripisania na tcet prijemcu dotécie odviest' na et
fondu &islo vo formate IBAN: SK09 8180 0000 0070 0021 4051, variabilny symbol
1085239.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zdvizok fondu umoznit’ ¢erpanie poskytnutej dotacie alebo
jej zostdvajlicej nevylerpanej Casti zanika dilom vstupu prijemcu dotdcie do likvidéacie, ako
aj diiom vyhlasenia konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok prijemcu doticie, alebo
vstupom do nutenej spravy alebo ozdravného rezimu, ak k tymto skutocnostiam doslo
v obdobi po rozhodnuti a/alebo uzatvoreni zmluvy.
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Clanok VIL.

Povinnosti prijemcu dotacie

Prijemca dotdcie sa zavdzuje pouzit' poskytnuti dotaciu a povinny prispevok najmenej
5% nakladov zinych zdrojov (Clanok V. bod 1.) vylu¢ne nauagel vymedzeny
v Clanku IV. zmluvy a za dodrzania podmienok stanovenych zmluvou.

Prijemca doticie sa zavidzuje riadne, v sulade s predlozenou dokumenticiou a v sulade
s terminom realizacie projektu arozpo&tom projektu (priloha ¢. 1 zmluvy) realizovat
projekt  $pecifikovany v ClankuIV. zmluvy prostrednictvom  dodévatel'a(Tov)
uvedeného(ych) v Clanku IV. bod 5. zmluvy.

Prijemca doticie sa zavizuje zabezpelit hospodarne, efektivne, ucinné a celové
vynakladanie poskytnutej dotécie v stilade so zakonom o rozpoctovych pravidlach.

Prijemca doticie sa zavizuje pocas celej doby platnosti zmluvy majetok nadobudnuty
alebo zhodnoteny z prostriedkov poskytnutej dotacie chranit’ pred poSkodenim, stratou,
odcudzenim alebo zneuzitim.

Prijemca dotcie sa zavizuje pisomne informovat fond o zmene vsetkych skuto¢nosti
a podmienok, dohodnutych v zmluve do 10 kalendarnych dni od prislusnej zmeny. Zmenu
dohodnutych podmienok zmluvy mozno uskuto¢nit’ len na ziklade pisomnej Ziadosti
prijemcu doticie, na zdklade ktorej fond, v pripade, Zesozmenou dohodnutych
podmienok bude suhlasit, uzatvori s prijemcom dotécie pisomny dodatok k zmluve.

Pre projekty, ktoré maji termin ukonlenia realizicie projektu do 31.12.2015
sa prijemca dotdcie zaviizuje spolu s poslednymi G¢tovnymi dokladmi dorucenymi
apredlozenym1 fondu na thradu a s dokladmi uvedenymi v Clanku VI. bod 2. zmluvy,
predlozit aj vyplnené apodpisané tlagivo pre .Zaverecné vyhodnotenie plnenia
podmienok zmluvy o poskytnuti podpory z Environmentélneho fondu formou dotacie
za rok 2015, ktoré tvori prilohu & 2 zmluvy a zaveretnu spravu o priebehu realizacie
projektu, vratane vsetkych fondom pozadovanych dokladov preukazujicich realizaciu
projektu, na ktory bola dotacia poskytnuta.

Pre projekty, ktoré maji termin ukonlenia realizicie projektu po 31.12.2015
sa prijemca dotacie zaviizuje spolu s poslednymi uctovnymi dokladmi dorucenymi
apredlozenyml fondu na Ghradu a s dokladmi uvedenymi v Clanku VI. bod 2. zmluvy,
predlozit aj vyplnené a podpisané tlagivo pre "Zavere¢né vyhodnotenie plnenia
podmienok zmluvy o poskytnuti podpory z Environmentélneho fondu formou doticie
zarok 2015%, ktoré tvori prilohu ¢.2 zmluvy a zaverena spravu o priebehu realizacie
projektu, vratane vsetkych fondom pozadovanych dokladov preukazujucich realizaciu
projektu, na ktory bola dotacia poskytnuta.

Zavereéna sprava o priebehu realizdcie projektu musi obsahovat' detailny opis
&innosti/prac realizovanych prijemcom dotécie v roku 2015 za poskytnuta dotéciu a tento
opis musi byt v stlade so zmluvou.

V pripade, ak prijemca dotdcie v pricbehu realizacie projektu zisti, ze projekt nebude
schopny zrealizovat' v termine podla Clanku IV. bod 2. zmluvy a ide o termin realizacie
projektu v roku 2015, je povmny pred dohodnutym terminom ukoncenia realizacie
projektu dorucit’ fondu pisomnu Zziadost o predizenie terminu realizicie projektu
s uvedenim dovodov. V pripade zavaznych skutoénosti, ktoré nemohol prijemca dotacie
ovplyvnit, mdze fond uzavriet s prijemcom dotacie pisomny dodatok k zmluve, v ktorom
dohodne zmenu terminu realizacie projektu.

Prijemca dotécie je povinny umoZnit’ zamestnancom fondu, zamestnancom Ministerstva
zivotného prostredia Slovenskej republiky anaich poZiadanie aj zamestnancom
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Slovenskej in3pekcie Zivotného prostredia, pripadne prislusného uradu Zivotného
prostredia, vykonavat' kontrolu pouZzitia poskytnutej dotacie a za tym Gcelom umoznit’ im
vstup do priestorov a objektov prijemcu dotécie a na poziadanie predlozit’ vietky doklady
a pisomnosti  vztahujuce sa k realizovanému projektu  a preukdzat oprdvnenost
vynalozenych nékladov. Prijemca dotécie sa zavizuje vytvorit opravnenym kontrolnym
zamestnancom vykondvajicim kontrolu podmienky na riadne a vcasné vykonanie
kontroly a poskytnut’ im bezodkladne potrebnt suéinnost.

Prijemca dotdcie sa zavizuje, Ze bez predchadzajiceho pisomného sthlasu fondu veci
(hnutené a nehnutelné) avecné a majetkové prava, ktoré nadobudne z prostriedkov
poskytnutej dotacie v zmysle zmluvy, neprevedie do vlastnictva tretej osoby, a to po dobu
5 (piatich) rokov odo dna nadobudnutia veci a/alebo vecnych a/alebo majetkovych prav
z prostriedkov dotécie v zmysle zmluvy do svojho vlastnictva.

Clanok VIIL.

Zaveretné vyhodnotenie plnenia podmienok zmluvy a kontrola plnenia zmluvnych
podmienok

Po vyéerpani poskytnutej dotacie a splneni povinnosti prijemcom doticie uvedenych
v Clanku VIL bode 6. alebo 7. zmluvy fond vypracuje ,,Zavere¢né vyhodnotenie plnenia
podmienok zmluvy” ato formou protokolu, pricom fond vychadza z podkladov
predlozenych prijemcom doticie a uvedenych v Clanku VII. bod 6. alebo 7. zmluvy, ako
aj zo vietkych ostatnych dokladov predlozenych prijemcom dotacie Vv suvislosti
s poskytnutim a ¢erpanim dotdcie.

. Fond je opravneny podla ust. § 5 ods. 7 a ust. § 11 ods. 2 zakona o Environmentdlnom

fonde kontrolovat’ pouzitie poskytnutych prostriedkov a dodrziavanie zmluvne stanovenych
podmienok, ako aj ostatnych skuto€nosti, ktoré by mohli mat vplyv na spravnost
a igelovost pouzitia podpory a zdrovefi je opravneny vykonavat kontrolu plnenia
podmienok zmluvy a overovat finantné operacie prijemcu dotacie podla zakona
&.502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zédkonov v zneni neskorsich predpisov.

Clanok IX.

Porusenie finan¢nej discipliny

. Prijemca doticie berie na vedomie, Zze finantné prostriedky poskytnuté formou dotacie

na zéklade zmluvy sa povazuju podla zdkona o rozpoétovych pravidlach za verejné
prostriedky.

.Prijemca dotdcie berie na vedomie, Ze nedodrzanie alebo porusenie ktorejkol'vek

z dohodnutych podmienok uvedenych v zmluve, zaktorych sa dotacia poskytla alebo
nehospodarne, neefektivne, nei¢inné a netcelové pouzitie dotdcie prijemcom dotécie,
sa povazuje okrem iného za porusenie finanénej discipliny v zmysle ustanovenia
§ 31 ods. 1 zakona o rozpo&tovych pravidlach.

. Prijemca dotédcie berie na vedomie, Ze ak pri nakladani s dotaciou poskytnutou na zéklade

zmluvy neplni alebo porusi dohodnuté zmluvné podmienky alebo postupuje v rozpore
so zakonom o rozpoétovych pravidlach, v rozpore so zdkonom o verejnom obstaravani
alebo v rozpore sinym vieobecne zdvdznym pravnym predpisom, fond je opravneny
v ktoromkol'vek §tddiu &erpania dotacie Gerpanie doticie zastavit. O tomto fond
bezodkladne informuje prijemcu dotécie.
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. Prijemca dotécie berie na vedomie, ze ak pri nakladani a pouziti dotdcie porusi finanénl
disciplinu  niektorym  zo sposobov ~ uvedenych v ustanoveni § 31 ods. |  zdkona
o rozpoétovych pravidlach, porusenie takejto finanénej discipliny bude fond v zévislosti
od druhu porudenia sankcionovat v zmysle ustanovenia § 31 zédkona o rozpoctovych
pravidlach.

. Prijemca dotacie berie na vedomie, Ze ak nesplni alebo akymkol'vek spdsobom porusi svoje
povinnosti uvedené v zmluve a dohodnuté zmluvné podmienky, modZe sa to povazovat
v zmysle ust. § 31 ods. 1 pism. n) zakona o rozpoétovych pravidlach za porusenie pravidiel
a podmienok, za ktorych bola dotécia poskytnuta a v takomto pripade je prijemca dotdcie
povinny poskytnutd dotaciu alebo jej vyéerpant ¢ast vratit fondu (§31 ods.7
zakona o rozpoétovych pravidlach) afond pouzije postup podla §31 ods. 1 pism.b)
zékona o rozpo¢tovych pravidlach.

. Prijemca dotacie berie na vedomie, Ze v pripade, ak fond alebo ktorykol'vek oprdvneny
kontrolny organ zisti, Ze poskytnutie a pouZitie dotacie je/bolo nehospodarne,
neefektivne, netdinné a neucelové alebo ak prijemca dotécie porusil podmienky zakona
o verejnom obstarévani pri vybere dodavatel'a realizacie projektu, je povinny poskytnuta
dotéciu alebo jej vy€erpanu &ast’ vrétit fondu (§ 31 ods. 7 zékona o rozpoctovych
pravidlach) a fond pouZzije postup podla §31 ods. pism. b) zdkona o rozpoctovych
pravidlach.

. Prijemca dotdcie sa zavizuje aberie na vedomie, Ze fondom poskytnuté financné
prostriedky je povinny uhradit’ dodavatel'ovi(om) najneskor do 31.12.2015. Porusenie tejto
povinnosti bude povazované za porusenie financnej discipliny prijemcom dotécie v zmysle
§ 31 ods. 1 pism. €) zakona o rozpoctovych pravidlach a bude sankcionované podla § 31
ods. 5 zikona o rozpoétovych pravidlach. Na preukdzanie splnenia tejto povinnosti
je prijemca dotécie povinny do 20.01.2016 zaslat' na fond vypis z G&tu, ktorym vcasnost
a uplnost tychto thrad riadne preukaze.

Clanok X.

Vyhlasenia zmluvnych stran

. Prijemca dotacie vyhlasuje, Ze udaje, ktoré su obsahom 7iadosti, ako aj vSetky informacie
obsiahnuté v sprievodnych dokumentoch a dokladoch, ktoré tvoria prilohy Ziadosti, ako aj
udaje uvedené v zmluve sii pravdivé, Uplné a taktiez Ze fondu nezamléal Ziadne informécie,
ktoré by mohli mat’ vplyv na poskytnutie dotécie alebo uzatvorenie zmluvy.

. Prijemca dotécie vyhlasuje, Ze ku diiu podpisu zmluvy nema finanéné zavizky po lehote
splatnosti vo¢i Statnemu rozpoctu a rozpoctu fondu.

. Prijemca dotacie vyhlasuje, Ze nie je v likvidacii, Ze na jeho majetok nie je vyhlaseny
konkurz ani vedend redtrukturalizdcia podla  zakona €. 7/2005 Z. z. o konkurze
a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov,
nie je v nitenej sprave ani ozdravnom rezime podla zdkona ¢&. 583/2004 Z. z.
o rozpoétovych pravidlach izemnej samospravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
a 7e majetok, ktory je predmetom financovania podl'a zmluvy nie je v exekucii.

. Prijemca doticie podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze vyber dodavatel'a, uvedeného
v Clanku TV. bod 5. zmluvy, zabezpeil v sulade so zakonom o verejnom obstaravani,
platnom v ¢ase vyberu dodavatel'a a Ze za tento vyber zodpoveda.

.Prijemca  dotacie  podpisanim  zmluvy  udeluje fondu vzmysle zdkona
& 428/2002 Z. z. 0 ochrane osobnych tidajov v zneni neskorsich predpisov suhlas
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na spracovanie jeho osobnych udajov uvedenych v ziadosti a v zmluve. Osobné udaje
prijemcu dotdcie sa poskytnii v silade so vSeobecnymi zaviznymi pravnymi predpismi.

Clanok XI.

Ukon¢enie zmluvy

- K'ukonceniu zmluvy méze dojst’ pisomnou dohodou zmluvnych stran k dohodnutému diu.
Dohodou mozno zmluvny vztah zalozeny touto zmluvou ukonéit len do dia. pokial
nedoslo zo strany prijemcu dotécie k erpaniu dotacie.

- K'ukonceniu zmluvy méze dojst aj odstipenim od zmluvy jednou zo zmluvnych stran
atov pripade porusenia zmluvy podstatnym sposobom druhou zmluvnou stranou.
Odstupenie od zmluvy je v takomto pripade G&inné difiom preukdzatelného doruéenia
oznamenia o odstipeni od zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstipenie od zmluvy
je spojené s povinnost'ou prijemcu dotécie vratit poskytnuti dotdciu v celom rozsahu.

- Za poruSenie zmluvy podstatnym spdsobom sa rozumie: )

a) porusenie nasledovnych ustanoveni zmluvy: Clanok IV. bod 6. a 7., Clanok VI. body
2.4.a7., Clanok VII. body 1.,2.,3.,6.,7., Clanok X. bod 4.,

b) ak sa po uzatvoreni zmluvy preukaze, e bola uzatvorena na ziklade nepravdivych,
nespravnych alebo nelplnych tudajov alebo dokumentov predloZenych zo strany
prijemcu dotacie,

¢) ak pravoplatny rozsudok sudu alebo zistenie kontrolného orgénu preukaze, ze v procese
hodnotenia a vyberu projektu doslo k spéchaniu trestnej &innosti alebo k takému
poruSeniu vSeobecne zaviznych pravnych predpisov, bez ktorého by k poskytnutiu
dotécie nedoslo.

Clanok XII.

Zaverecné ustanovenia

- Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a G&innost
podla ust. § 47a ods. 1 Ob¢ianskeho zakonnika diiom nasledujicim po dni Jjej zverejnenia.

- Zmluvu je mozné menit’ alebo doplfiat’ len na zaklade vzdjomnej dohody zmluvnych stran
formou ocislovaného pisomného dodatku k zmluve, podpisaného zmluvnymi stranami.
Na uzatvorenie dodatku k zmluve neexistuje prévny narok Ziadnej zo zmluvnych stran.

. Pri vyklade dohodnutych zmluvnych podmienok sa prihliada na ziadost’; v pripade rozporu
medzi ustanoveniami zmluvy a Ziadost'ou maji prednost’ ustanovenia zmluvy.

- Zmluvné strany sa dohodli, Ze povinnost doru¢it' pisomnost podla zmluvy sa povazuje
v konkrétnom pripade za splneni diom prevzatia pisomnosti alebo odmietnutim tito
pisomnost’ prevziat. Ak sa v pripade doru¢ovania prostrednictvom postového podniku vrati
doruCovana zasielka ako nedoru¢ena alebo nedorugiteln (resp. adresat neznamy),
povazuje sa takato zdsielka za dorucenu diiom vrétenia tejto zasielky odosielajicej osobe;
pre dorucovanie je rozhodné sidlo zapisané v obchodnom registri, alebo inom prislusnom
registri.

- Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZzeny touto zmluvou sa bude riadit
prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika za predpokladu, Ze osobitné predpisy,
ktoré maju prednost’ pred Obchodnym zékonnikom, neobsahuji $pecidlnu upravu.

- Zmluva je zavizna aj pre pravnych nastupcov zmluvnych stran.
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7. Ak niektoré ustanovenia zmluvy nie st celkom alebo sasti platné a/alebo G¢inné alebo
neskor stratia platnost a/alebo G&innost, nie je tym dotknuta platnost a/alebo ucinnost
ostatnych ustanoveni zmluvy. Namiesto neplatnych a/alebo net€innych ustanoveni
a na vyplnenie medzier sa pouzije prava, ktord, pokial’ je to prdvne mozné, sa €o najviac
priblizuje zmyslu a G&elu zmluvy, pokial pri uzatvarani zmluvy zmluvné strany tito otazku
brali do uvahy.

8. Tato zmluva sa vyhotovuje v troch exemplaroch, z ktorych jedno vyhotovenie prebera
prijemca dotécie a dve vyhotovenia preberé fond.

9. Osoby podpisujiice zmluvu vyhlasuju, ze s opravnené konat' v mene zmluvnych stran.

ZMLUVNE STRANY VYHLASUJU, Ze zmluvu neuzatvorili v tiesni ani za ndpadne
nevyhodnych podmienok. Dalej vyhlasujd, Ze si text zmluvy riadne a dosledne pre¢itali, jeho
obsahu porozumeli a Ze tento vyjadruje ich slobodnu a véznu vél'u oprostent akychkol'vek
omylov, ¢o potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi.

V Banskej Stiavnici, diia V Bratislave, dna

Slovenské banské L Environmentalny fond
v zastupeni PhDr.Jozef Labuda:ES¢: v zastipeni PhDr. Branislav Valovi¢
riaditel riaditel’

Prilohy:

1. rozpocet projektu,

2. zéveretné vyhodnotenie plnenia podmienok zmluvy o poskytnuti podpory
z Environmentalneho fondu formou dotacie za rok 2015.
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sLovensice Slovenské banské muzeum
S—— Kammerhofska 2, 969 01 Banska Stiavnica

Suhrnny polozkovity rozpoéet na projekt :13.ERBE SYMPOSIUM,

BANSKA STIAVNICA na rok 2015

1. Sluzby tlmoc¢nikov — anglicky a nemecky jazyk

POLOZKOVITY ROZPOCET - TLMOCENIE ks EUR/MJ | SUMA EUR
angli¢tina-timocenie 2 timo¢nikmi 1 2379.,5 2 379,50
nemcina-timocenie 2 timo¢nikmi 1 2379,5 2 379,50
SPOLU 4 759,00
1.1. Prenajom tlmoc¢nickej techniky

POLOZKOVITY ROZPOCET - TECHNIKA ks EUR/MJ | SUMA EUR
kompletna timoé¢nicka technika pre kombinaciu 3

jazykov 1 707 707,00
vel'kd timoc¢nicka kabina(drevena),sirka cca

160cm/2ks 2 235,5 471,00
ucastnicky tlmo¢nicky prijimac 150 8.16 1 224,00
ozvucenie 1 177 177,00
mikrofén so stojanom 1 129 129,00
mikrofdn bezdrétovy ru¢ny 1 63 63,00
doprava 1 181 181,00
technik, videoproj.pre timo¢nikov,montaz-demontéaz 1 707 707,00
dataprojektor EPSON 2200 ansi lumen 1 283 283,00
plétno - rozmery 2 X 2m 1 35 35,00
notebook 1 31 31,00
flipchart 1 92 92,00
SPOLU 4100,00
Telefon fax e-mail web

045 /694 94 22 045/692 07 61 sbm@muzeumbs.sk

www.muzeumbs.sk
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siovesice Slovenské banské muzeum
MOZEUM Kammerhofskd 2, 969 01 Banska Stiavnica

2. Grafika a tla¢ propagacnych materialov

Suma EUR
i ) ) 5 vratane DPH

POLOZKOVITY ROZPOCET - GRAFIKA A TLAC ks j.cena 20%
grafické navrhy 1 658 658,00
baner liaty PVC 2 49,875 99,75
baner pevny comatex 2 145 290,00
plagat A2 100 1.4 140,00
pozvéanky 200 1 200,00
skladacka anglicky jazyk A3 80 1,95 156,00
sklada¢ka nemecky jazyk A3 80 1,95 156,00
skladacka slovensky jazyk A3 80 1,95 156,00
zbornik ( cca 250str.) A4 250 7,7 1 925,00
sprievodca sympdziom v an.jazyku A4 70 52 364,00
sprievodca sympdziom v nem.jazyku A4 70 5,2 364,00
sprievodca sympdziom v slov.jazyku A4 70 52 364,00
propaga¢ny materidl - publikdcia A4 75 4,99 374,25
textilna taska 250 2,26 565,00
poznamkovy blok 250 1 250,00
pero 250 0,75 187,50
samolepka/nélepka 250 0,18 45,00
SPOLU 6 294,50
3. Preklady textov( zbornik a sprievodca sympo6ziom)
POLOZKOVITY ROZPOCET - PREKLADY ks EUR/MJ | SUMA EUR
slovensky jazyk - anglicky jazyk 112 18 2016
slovensky jazyk - nemecky jazyk 38 18 684
SPOLU 2 700,00
Telefon fax e-mail web
045 /694 94 22 045 /69207 61 sbm@muzeumbs.sk www.muzeumbs.sk
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Slovenské banské muzeum
Kammerhofskd 2, 969 01 Banska Stiavnica

4. Prenajom priestorov

SUMA EUR
vratane DPH
POLOZKOVITY ROZPOCET - PRENAJOM ks EUR/MJ 20%
prendjom 5 dni 5 400 2 000,00
SPOLU 2 000,00

Polozkovity rozpodet podl'a aktivit v projekte

Aktivita spolu(EUR)
1. Sluzby timoc¢nikov 4759
1.1.prendjom timo¢nickej techniky 4100

2. Grafika+tla¢ propagacnych

materialov 6294,50
3. preklady textov angl. a

nem.jazyk 2700

4. prenajom priestorov 5 dni 2000
SPOLU 19853,50

Vypracovala : Ing.Dagmar Hlinkova
V Banskej Stiavnici, 17.5.2015

PhDr. Jozef Labuda
riaditel’ SBM

Telefon
045 /694 94 22

045/692 07 61

e-mail

sbm@muzeumbs.sk

web

www.muzeumbs.sk




